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01-Lateral Esquerda
02-Lateral Direita
03-Tampo Superior
04-Tampo Inferior
05-Prateleira
508-Travessa Frontal
5 09-Travessa Traseiria
10-Travessa Central
11-Portas (2x)
12-Costa Superior
13-Costa Inferior

850

01 - Left Side

02 - Right Side
03 - Top Panel

04 - Bottom Panel
05 - Shelf

g 08 - Front Crossbar
% 09 - Rear Crossbar

10 - Central Crossbar
11 - Doors (2x)

12 - Upper Back Panel
13 - Lower Back Panel
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Instrugées para a montagem do produto:
Product assembly instructions:

Instruciones de montaje del Producto:

=N

Separe as pecgas e acessorios de maneira organizada.
Separate the parts and accessories in an organized way.

Separe las piezas y accesorios de forma organizada

Buffet

2 PORTAS RETRO
BC-5337

DIMENSOES PECAS PRONTAS
DIMENCIONES DE LAS PEZAS PRONTAS
DIMENSIONS READY MODE PARTS

01-607 X 359 X 15
02-607 X 359 X 15
03-758 X 358 X 15
04-791 X 360 X 12
05-758 X 337 X 12
08-758 X 65 X 15
09-758 X 65 X 15
10-758 X 65 X 15
11-481 X 384 X 15
12-776 X 314 X 3
13-776 X 234 X 3

01-Lateral Izquierda
02-Lateral Derecha
03-Panel Superior
04-Panel Inferior
05-Estante

o08-Traviesa Frontal
Y09-Traviesa Trasera
10-Traviesa Central
11-Puertas (2x)

12-Panel Trasero Superior
13-Panel Trasero Inferior

Forrar o chdao com o papelao das embalagens.
Cover the floor with the cardboard from the pack.

Cubre el suelo con el cartén de los bultos.
ww
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It's necessary two people to assembly the product.
Se requiere dos personas para montar el producto.

Ferragens/Herraje/Hardware:

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

~
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E necessario duas pessoas para montar o produto.

Cavilhas 6 x 30
330 [ A |Clvia —_— |12
Wood Peg
Parafuso 3,5 X 40 CC
0289 | B |Tornillo Prptzzzes |12
Screw -
Parafuso minifix
01 1 5 C Tornillo m 04
Screw
Tambor minifix 15 mm =
0350 | D [minifix 15 mm g 04
Minifix 15 mm
Cola
0477 E Pegamento 01
Glue
axa 10 x 10
0296 F Clavo 10 x 10 | — 40
Nail 10 x 10
Pé
------- G| o4
Foot
Fixador De Costa
0279 H Fixador de Espalda @ 06
Fix Back
Parafuso 3,5 x 20 CC
7051 | Tornillo (= 1 6
Screw
Parafuso 4 X 30 CC
2283 | J |Tornillo ﬁ)mm 04
Screw.
Cantoneira )
0438 Esqui 0
K quumer'aa X 04
Parafuso 3,5 x12 CC
0283 | L [Tornito ﬂ:mw 32
Screw
Porca cilindrica =7
0538 M Tuerca cilindrica Z 0 04
Cvlindrical nut
Dobradica metal
1 51 N Ei_sagra @% 04
inge
o
o o o o o o o o
™ < o © N~ [ce] » ~

medidas em mm

Ferramentas necessarias(nao fornecidas)

Herrajes necesarias (no incluye)
Necessary tools (not supplied)

Chak Chx \ %
Philips Fenda Martelo\) | Parafusadeiral




(01 ° Passo h (03° Passo
01° Paso 03° Paso
01° Step 03° Step

02° Passo 04° Passo
02° Paso 04° Paso

02° Step




(050 Passo Fixacdo da Pe¢ca 10 com as pecas 01,02 e 08 (070 PassS0O wontagem das dobradicas nas portas (11,12) colocando calgo e dobradica.

o i . (] Montaje de las bisagras en las puertas (11,12) Poner la base y bisagra.
05 PaSO Asse.mbly of F_’art 10 with Parts_ 01’ 02, and 08 07 Paso The assembly of the Hinge in the door (11,12) putting the base of Hinge and hinge .
05° Step Montaje de la pieza 10 con las piezas 01, 02 y 08. 07° Step

/ Juncgédo do Calgo \

com a Dobradica .

Unificacion de la base
con la bisagra.

LA
‘?’E S 5 @ @, @l
Ly ® i@
Ll
Vista Traseira
Vista Trasera
Rear View
06° Passo 08° Passo
06° Paso 08° Paso

o o
06 Step 08 Step EM TODAS AS PORTAS DA MESMA MANEIRA
EN TODAS LAS PUERTAS DE LA MISMA MANERA

ON ALL DOORS THE SAME WAY
REGULAGEM / REGLAJE / ADJUSTMENT

H
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H Possuem marcacao de fixagdo das dobradigas
___________________ ho! nas pegas. (01,02,07).
F Tienen perforacion de fijacion de las bisagras

en las piezas (01,02,07).

There are markings of hinges assembly
in the parts (01,02,07).
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